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IR-REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 1451/1999
ta’ I-1 ta’ Lulju 1999

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1209/98 dwar il-bejgh, bi prezzijiet fissi minn qabel, tal-laham
tac¢-canga mizmum mir-Renju Unit lill-forzi armati

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE]

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi il-Komunita
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 805/68
tas-27 ta’ Gunju 1968 dwar l-organizzazzjoni komuni tas-suq
fil-laham tac-canga u l-vitella (), kif l-ahhar emendat bir-
Regolament (KE) No 1633/98 (), u b'mod partikolari I-
Artikolu 7(3) tieghu,

(1) Billi r-Regolament Nru 1209/98 () kif emendat bir-
Regolament (KE) Nru 2515/98 (%) jipprovdi ghal bejgh
ta’ hazniet ta’ intervent mizmuma mir-Renju Unit; billi I-
kwantitajiet u l-prezzijiet stabbiliti fdak ir-Regolament
ghandhom jigu emendati sabiex jitqiesu I-hazniet li gew
diga mibjugha;

(20  Billi I-mizuri preskritti fdan ir-Regolament huma skond
l-opinjoni tal-Kumitat ta’ Tmexxija gha¢-Canga u I-
Vitella,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
L-Anness [ tar-Regolament (KE) Nru 1209/98 hu sostitwit bl-
Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament jibda jsehh fis-seba’ gurnata wara I-
pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffigjali tal-Komunitajiet Ewropej.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri

kollha.

Maghmul fi Brussel, flI-1 ta’ Lulju 1999.

() GU L 148, tat-28.6.1968, p. 24.
() GU L 210, tat-28.7.1998, p. 17.
() GU L 166, tal-11.6.1998, p. 39.
() GU L 314, t3124111998 p. 3.

Ghall-Kummissjoni
Franz FISCHLER

Membru tal-Kummissjoni
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“ANEXO I — BILAG I — ANHANG I — I[TAPAPTHMA I — ANNEX I — ANNEXE I — ALLEGATO I — BIJLAGE I — ANEXO I — LIITE I —

BILAGA 1
Estado miembro Productos (') Cantidad aproximada Precio de venta expresado en euros por tonelada
(toneladas)
Medlemsstat Produkter (?) Tilnermet mengde Salgspriser i EUR[ton
(tons)
Mitgliedstaat Erzeugnisse (') Ungefdhre Mengen Verkaufspreise, ausgedriickt in EUR/Tonne
(Tonnen)
Zpiroc pthog Lpoiovta () Kard T[pOG(‘éWlm’)] moodtta Tipég moAnong exgpalopeves oe Eupd avit Tovo
tovou
Member State Products (') Approx(itr:;rtlees()]uantity Selling prices expressed in EUR per tonne

Quantité approximative

Etat membre Produits (?) Prix de vente exprimés en euros par tonne
(tonnes)
S b Prodotti (1 Quantita approssimativa Prezzi di vendi .. 1l
tato membro rodotti (1) (tonnellate) rezzi di vendita espressi in euro per tonnellata
) Hoeveelheid bij benadering . . .
Lidstaat Producten (') (ton) Verkoopprijzen uitgedrukt in euro per ton
Quantidade aproximada
Estado-membro Produtos (') (toneladas) Preco de venda expresso em euros por tonelada
Arvioitu madrd
Jasenvaltio Tuotteet (1) (tonneina) Myyntihinta euroina tonnilta
Ungefirlig kvantitet
Medlemsstat Produkter (1) (ton) Forsaljningspris i euro per ton

Carne deshuesada — Udbenet kod — Fleisch ohne Knochen — Kp¢ata yopic kokala — Boneless beef — Viande désossée — Carni senza

0ss0 — Vlees zonder been — Carne desossada — Luuton naudanliha — Benfritt kott

UNITED KINGDOM — Intervention thick flank (INT 12) 95 3250
— Intervention topside (INT 13) 500 3450
— Intervention silverside (INT 14) 90 3200
— Intervention fillet (INT 15) 40 7 000
— Intervention rump (INT 16) 700 3700
— Intervention striploin (INT 17) 270 4700

Véanse los anexos V y VII del Reglamento (CEE) no 2456/93 de la Comisién (DO L 225 de 4.9.1993, p. 4), cuya ultima modificacion la constituye el Reglamento (CE)
no 2812/98 (DO L 349 de 24.12.1998, p. 47).

Se bilag V og VII til Kommissionens forordning (EQF) nr. 2456/93 (EFT L 225 af 4.9.1993, s. 4), senest @ndret ved forordning (EF) nr. 2812/98 (EFT L 349 af
24.12.1998, s. 47).

Vgl. Anhidnge V und VII der Verordnung (EWG) Nr. 2456/93 der Kommission (ABL. L 225 vom 4.9.1993, S. 4), zuletzt geindert durch die Verordnung (EG)
Nr. 2812/98 (ABL L 349 vom 24.12.1998, S. 47).

BAéne napaptpata V kat VI tou kavoviepot (EOK) apw). 2456/93 g Emtpornc (EE L 225 g 4.9.1993, 6. 4), onwg tpononowdnke tekeutaia and tov kavoviopo (EK) aptd.
2812/98 (EE L 349 g 24.12.1998, 0. 47).

See Annexes V and VII to Commission Regulation (EEC) No 2456/93 (O] L 225, 4.9.1993, p. 4), as last amended by Regulation (EC) No 2812/98 (O] L 349,
24.12.1998, p. 47).

Voir annexes V et VII du réglement (CEE) no 2456/93 de la Commission (JO L 225 du 4.9.1993, p. 4). Réglement modifié en dernier lieu par le réglement (CE) no
2812/98 (JO L 349 du 24.12.1998, p. 47).

Cfr. allegato V e VII del regolamento (CEE) n. 2456/93 della Commissione (GU L 225 del ta’ 1-4.9.1993, pag. 4), modificato da ultimo dal regolamento (CE) n. 2812/98
(GU L 349 del 24.12.1998, pag. 47).

Zie de b lagen V en VII van Verordening (EEG) nr. 2456/93 van de Commissie (PB L 225 van 4.9.1993, blz. 4), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 2812/98
(PB L 349 van 24.12.1998, blz. 47).

Ver anexos V e VII do Regulamento (CEE) n.o 2456/93 da Comissdo (JO L 225 de 4.9.1993, p. 4). Regulamento com a tltima redacgido que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n.o 2812/98 (JO L 349 de 24.12.1998, p. 47).

Katso komission asetuksen (ETY) N:o 245693 (EYVL L 225, 4.9.1993, s. 4), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 2812/98 (EYVL L 349,
24.12.1998, s. 47) liitteet V ja VIL

Se bilagorna V och VII i kommissionens férordning (EEG) nr 245693 (EGT L 225, 4.9.1993, s. 4), senast dndrad genom forordning (EG) nr 2812/98 (EGT L 349,
24.12.1998, s. 47).




